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INFORMACIÓN GENERAL  - GENERAL INFORMATION 
 
Alpedrete es un municipio de la Comunidad de Madrid conocido por sus canteras, de las 
que se extrajo granito para construir monumentos como el Monasterio de El Escorial, el 
Palacio de Oriente o el Valle de los Caídos. Esas canteras que dieron vida y economía a la 
villa se localizan en un entorno natural apreciado por su flora y por su fauna. Alpedrete está 
nominado, junto con otros municipios de la zona, a convertirse en Reserva de la Biosfera. 
 

Alpedrete is a municipality in the Comunidad de Madrid known for its quarries, from 
which granite was extracted to build monuments such as the Monasterio de El Escorial, the 
Palacio de Oriente and the Valle de los Caídos. These quarries, which gave life and economy 
to the village, are located in a natural environment appreciated for its flora and fauna. 
Alpedrete is nominated, along with other municipalities in the area, to become a Biosphere 
Reserve. 
 
Un año más se disputará en nuestra localidad la Copa de España BTT XCO de nivel Class 2 
(C2) de la UCI, gracias al esfuerzo del Excmo. Ayuntamiento de Alpedrete y de la marca X-
SAUCE. Este año la prueba cambia al circuito “La Pasada”, diseñado por el Club X-SAUCE 
con una distancia aproximada de 5,5 km pasa junto a la Dehesa Boyal, sin entrar en su 
interior, mostrando algunas de las Canteras de la localidad, recientemente añadidas al 
Catálogo de Embalses y Humedales de la Comunidad de Madrid. 
 

Once again, our town will host the UCI Class 2 (C2) Spanish MTB XCO Cup, thanks to the 
efforts of the Alpedrete Town Council and the X-SAUCE brand. This year, the race will 
move to the ‘La Pasada’ circuit, designed by Club X-SAUCE, with a distance of 
approximately 5.5 km. It passes by the Dehesa Boyal, without entering it, and showcases 
some of the town's quarries, recently added to the Community of Madrid's Catalogue of 
Reservoirs and Wetlands.  
 
La presente prueba se disputa de acuerdo con los Reglamentos del Deporte Ciclista y 

MTB UCI, Reglamentos Técnico de la RFEC y Normas Reglamentarias le sean de aplicación. 

La prueba es puntuable además para la Copa de Madrid y X-SAUCE SERIES XCO. 
 

The present race is disputed according to the UCI Regulations, Technical Regulations 

of the    RFEC and as many Regulatory rules apply to it. The race also ranks for the Copa de 

Madrid & X-SAUCE SERIES XCO. 

 

Los corredores deben presentarse con la antelación suficiente y dentro del horario de 

inscripción      y retirada de dorsal, indicada en el Reglamento Particular de esta prueba. 

Riders must be presented well in advance and within the schedule of registration and 

withdrawal of numbers, indicated in the Particular Regulation of this race. 

 

El circuito de la prueba está situado en la calle Puerta de abajo, nº1 de Alpedrete (Madrid) 

(40°39'38.0"N 4°01'16.2"W). The circuit of the race is located in the Puerta de abajo, nº1 

Street of Alpedrete (Madrid)  (40°39'38.0"N 4°01'16.2"W) 
 

Teléfono de Contacto / Contact Phone: 630451853 

Email de contacto / Contact email: clubxsauce@hotmail.com 



 

 

 

 
 

 
 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

EVENTO / EVENT COPA DE ESPAÑA BTT XCO  
G.P. Internacional X-SAUCE 
X Trofeo Excmo. Ayto. Alpedrete 

Día / Date 18-19 abril 2026 / 18-19 April 2026 

Lugar de celebración / Venue C/ Puerta de abajo, 1 
Alpedrete (Madrid)  
Mapa adjunto / attached location map. 

Club organizador / Organizer Club X-SAUCE C.D.E. 

Email de contacto / Contact Email  clubxsauce@hotmail.com 

Teléfono de Contacto / Contact Phone 630451853 

Clase UCI / UCI Trophy Class C2 

Categorías UCI / UCI Categories ME (HOMBRES / MEN ELITE) 
WE (MUJERES / WOMEN ELITE) 
MJ (HOMBRES / MEN JUNIOR) 
WJ (MUJERES / WOMEN JUNIOR) 

Datos de carrera / Course data Longitud / Length: 6,1 km 
143 m Acumulado / Altitude max. diference 

Oficina de Carrera / Race Office Bar Salaburi, C/ Puerta de abajo, 1 
Alpedrete (Madrid), junto a la zona de meta 
/ Beside finish 

Duchas / showers En el polideportivo municipal situado a unos 
1000 mts. En la zona de meta. 
In the municipal sports centre located about 
1000 mts. In the finish area. 

Oficina de prensa / Press Office Oficina de Carrera / Race Office 

Inscripciones / Registration  Página WEB de la R.F.E.C. / The website 
R.F.E.C. 

Servicios de primeros auxilios /  
First Aid Services 

En carrera: 2 ambulancias UVI, 2 médicos y 2 
asistentes técnicos sanitarios. /  
In race: 2 ambulances, 2 doctors and 2 
medical technical assistants. 
 
Centro permanente: hospital más cercano a 
3000 metros de la zona de meta y a 5 minutos 
en coche. /  
Fix place: the nearest hospital 3000 meters 
from the finish area and 5 minutes by car. 



 

 

PROGRAMA Y HORARIOS – PROGRAM AND TIMETABLES 
 

SÁBADO - SATURDAY 18/04/2026 

Inscripciones - Registrations 
08:30 a 14:00 h 
16:00 a 18:00 h 

Entrenamientos libres – Free training 09:00 a 11:00 h 

Carrera escuelas Copa de Madrid Kids – Cup Kids 11:00 a 14:30 h 

Entrenamientos libres – Free training 
(con excepción de la parte que se usa para los KIDS) 
(except section in use by kids) 

12:00 a 14:30 h 

Reunión de directores – Team Managers Meeting 14:00 h 

Competiciones – Races / Vueltas - Laps 

Primera salida / First exit 

Llamada de corredores – Riders roll-call 16:10 h 

Salida - Start 16:30 h 

Master 30 Hombres: Vueltas - Laps 4 

Master 40 Hombres – Master 50 Hombres: Vueltas – Laps 3 

Master 60 Hombres: Vueltas – Laps 2 

Segunda salida / Second exit 

Llamada de corredores – Riders roll-call 17:40 h 

Salida - Start 18:00 h 

Cadetes Hombres: Vueltas – Laps 3 

Entrega de Trofeos – Award Ceremony 19:30 h 

DOMINGO - SUNDAY 19/04/2026 

Inscripciones - Registrations 07:30 a 11:00 h 

Competiciones – Races / Vueltas - Laps 

Primera salida / First exit 

Llamada de corredores – Riders roll-call 8:40 h 

Salida – Start  Men/Hombres 9:00 h 

Junior Men/Hombres: Vueltas – Laps 4 

Segunda salida / Second exit   (Women/Mujeres) W/M 

Llamada de corredoras – Riders roll-call 10:10 h 

Salida - Start   Women/Mujeres (W/M) 10:30 h 

Sub23 W/M – Elite W/M: Vueltas – Laps 4 

Junior W/M - Master  30 W/M: Vueltas – Laps 3 

Cadete W/M – Master 40 W/M – Master 50 W/M –Master 60 W/M: Vueltas – Laps 2 

Tercera salida / Third exit 

Llamada de corredores – Riders roll-call 12:10 h 

Salida – Start Men/Hombres 12:30 h 

Elite y Sub23 Men/Hombres: Vueltas – Laps 6 

Entrega de Trofeos – Award Ceremony 14:15 h 



 

 

PREMIOS – PRIZES 
 

Total 2960 € 
 

 M / H Elite W / M Elite M / H Junior W / M Junior Cadete H Cadete M 

1º 250,00 € 250,00 € 80,00 € 80,00 € 20,00 € 20,00 € 

2º 200,00 € 200,00 € 65,00 € 65,00 € 15,00 € 15,00 € 

3º 150,00 € 150,00 € 50,00 € 50,00 € 10,00 € 10,00 € 

4º 125,00 € 125,00 € 30,00 € 30,00 € 5,00 € 5,00 € 

5º 100,00 € 100,00 € 25,00 € 25,00 € 5,00 € 5,00 € 

6º 90,00 € 90,00 €     

7º 80,00 € 80,00 €     

8º 70,00 € 70,00 €     

9º 60,00 € 60,00 €     

10º 50,00 € 50,00 €     

 1.175,00 € 1.175,00 € 250,00 € 250,00 € 55,00 € 55,00 € 
 

M/H: MEN / HOMBRES    ;    W/M: WOMEN / MUJERES 
 
Los premios se abonarán mediante transferencia bancaria en el plazo máximo de tres 
meses después de la carrera, escribir un correo a agfabro@gmail.com con tus datos, DNI 
e IBAN para el abono del premio. 
Money prices will be payed in three months from the race, please contact us 
agfabro@gmail.com to give us your identity document and IBAN for the payment. 

 

PUNTOS UCI – UCI MTB XCO POINTS   

 

 
 
 

mailto:agfabro@gmail.com
mailto:agfabro@gmail.com


 

 

PADDOCK 
 
La zona de paddock se deberá reservar según el siguiente orden: UCI elite MTB team, UCI 
MTB team, Federaciones Autonómicas. Equipos y Clubes siempre con un mínimo de 3 
corredores. - The paddock area must be reserved in the following order: UCI elite MTB 
team, UCI MTB team, Autonomic Federations. Teams and Clubs always with a 
minimum of 3 riders. 

Email para la reserva de paddock / Email for paddock reservation : 
clubxsauce@hotmail.com 

 
Personal de zonas técnicas: inscritos en plataforma con licencia 2026. - Personal of the 
feed/technical assistance zone: registered on the platform and with licence 2026. 
Nº zonas técnicas / feed/technical assistance zone: 2 
Situación aproximada:  
1º (simple/ single): 200 m. aprox de salida / 200 m. approx. from the start  
2º (doble/ double): km 1,5 y km 4 aprox. / km 1.5 y km 4 approx.  

Se dispone de un vehículo para transportar material - A vehicle is available to transport   
equipment 

 
 

HOSPITAL 
 
Hospital Universitario General de Villalba. 
A 3000 metros de la zona de meta y a 5 minutos en coche. / Fix place: the nearest 
hospital 3000 meters from the finish area and 5 minutes by car. 
Carretera de Alpedrete a Moralzarzal  M-608 Km 41, 28400 Collado Villalba, Madrid 
tel. +34 910908102 
Road from Alpedrete to Moralzarzal  M-608 Km 41, 28400 Collado Villalba, Madrid 
tel. +34 910908102 

mailto:clubxsauce@hotmail.com


 

 

CIRCUITO – CIRCUIT -5.500 m. 
 

 

 



 

 

PERFIL – PROFILE 
 

 
                        0,5 km         1 km            1,5 km         2 km            2,5 km          3 km          3,5 km         4 km          4,5 km         5 km          5,5 km      
     
Longitud circuito / circuit distance:  5,5 km 
Acumulado por vuelta / accumulated by lap: 180 m 
 
 
ZONA PADDOCK - SALIDA / START - LLEGADA / ARRIVAL 
 
En el siguiente plano se muestra el arco de salida y el arco de meta, que están situados en lugares diferentes. 
The following map shows the start and finish arches, which are located in different places. 
 
Existen dos paddock que serán adjudicados por la organización a los equipos y club. 
There are two paddocks which will be assigned by the organizers to the teams and clubs. 
 
En el paddock 1 está la oficina de carrera (Bar Salaburi) / In paddock 1 you can find the race office (Bar Salaburi). 
 
Cerca de la zona paddock existe una zona para autocaravanas. / Near the paddock area there is an area for campervans. 



 

 

 



 

 

Donde comer: 
  
Dirección: C. Prta de Abajo, 1, 28430 Alpedrete, Madrid 
Teléfono: 911043777 
 

Web: https://www.instagram.com/salaburi_2022/?igshid=YmMyMTA2M2Y%3D  
 
Gastro-Cervecería, Gastropub 
Fogones encendidos, cerveza fría, la mejor música, y dentro de 
poco...espectáculos en directo  
Estamos preparados para recibiros, ven a conocernos. 
 

*********************************************************************************** 

Dirección: C. del Collado Mediano, 4, 28430 Alpedrete, Madrid 
Teléfono: 600 72 89 04 
Web: https://www.instagram.com/restaurantemimoalpedrete/  
 

MɪMᴏ Rᴇsᴛᴀᴜʀᴀɴᴛᴇ AʀᴛᴇCᴏᴄɪɴᴀ 
𝙑𝙚𝙣 𝙮 𝙙𝙞𝙨𝙛𝙧𝙪𝙩𝙖 𝙚𝙣 𝙣𝙪𝙚𝙨𝙩𝙧𝙤 𝙖𝙘𝙤𝙜𝙚𝙙𝙤𝙧 𝙧𝙚𝙨𝙩𝙖𝙪𝙧𝙖𝙣𝙩𝙚 𝙙𝙚 𝙘𝙤𝙘𝙞𝙣𝙖 𝙘𝙖𝙨𝙚𝙧𝙖 
𝙢𝙚𝙙𝙞𝙩𝙚𝙧𝙧𝙖́𝙣𝙚𝙖 𝙝𝙚𝙘𝙝𝙖 𝙘𝙤𝙣 𝙢𝙪𝙘𝙝𝙤 𝙈𝙞𝙈𝙤 

 

 

*********************************************************************************** 

Dirección: Calle del Dr. Varela, 37, 28430 Alpedrete, Madrid 
Teléfono: 696 46 92 35 

 

Web:https://www.facebook.com/varelarestaurante/?rf=205900612856327&utm_source=re
staurantguru&utm_medium=referral  

La carta de este restaurante incluye platos de la cocina mediterránea. 
 
 
 
 

 

https://www.google.com/search?sxsrf=AJOqlzWAIExLmY1uEw011ubKb68YW-4EVg:1677700682201&q=salaburi+direcci%C3%B3n&ludocid=3059994766307196069&sa=X&ved=2ahUKEwjRws6Jwrv9AhVStqQKHQMUCfYQ6BN6BAhDEAI
https://www.google.com/search?sxsrf=AJOqlzWAIExLmY1uEw011ubKb68YW-4EVg:1677700682201&q=salaburi+tel%C3%A9fono&ludocid=3059994766307196069&sa=X&ved=2ahUKEwjRws6Jwrv9AhVStqQKHQMUCfYQ6BN6BAg8EAI
https://www.google.com/search?q=salaburi+alpedrete&oq=salaburi+alpedrete&aqs=chrome..69i57j0i10i22i30.6842j0j7&sourceid=chrome&ie=UTF-8
https://www.instagram.com/salaburi_2022/?igshid=YmMyMTA2M2Y%3D
https://www.google.com/search?sxsrf=AJOqlzWCw8gI7_lGVEBbFoK4uk4zH_pG0Q:1677704022069&q=restaurante+mimo+direcci%C3%B3n&ludocid=12998021020215552310&sa=X&ved=2ahUKEwj87pfCzrv9AhUyY6QEHeyBBHoQ6BN6BAhWEAI
https://www.google.com/search?sxsrf=AJOqlzWCw8gI7_lGVEBbFoK4uk4zH_pG0Q:1677704022069&q=restaurante+mimo+tel%C3%A9fono&ludocid=12998021020215552310&sa=X&ved=2ahUKEwj87pfCzrv9AhUyY6QEHeyBBHoQ6BN6BAhLEAI
https://www.instagram.com/restaurantemimoalpedrete/
https://www.google.com/search?sxsrf=AJOqlzWpbHofOMo8yQPHfftuV6C4_NCSLw:1677704672430&q=restaurante+varela+direcci%C3%B3n&ludocid=7421683844918262451&sa=X&ved=2ahUKEwi2zab40Lv9AhWnVaQEHeK0BxcQ6BN6BAhLEAI
https://www.google.com/search?sxsrf=AJOqlzWpbHofOMo8yQPHfftuV6C4_NCSLw:1677704672430&q=restaurante+varela+tel%C3%A9fono&ludocid=7421683844918262451&sa=X&ved=2ahUKEwi2zab40Lv9AhWnVaQEHeK0BxcQ6BN6BAhBEAI
https://www.facebook.com/varelarestaurante/?rf=205900612856327&utm_source=restaurantguru&utm_medium=referral
https://www.facebook.com/varelarestaurante/?rf=205900612856327&utm_source=restaurantguru&utm_medium=referral

